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1. Présentation du produit

g Leak Detector

Fig.1. Détecteur de fuite d'eau MSS-AK-WLD1

Le Myers MSS-AK-WLD1 est un détecteur de fuite d'eau sans fil congu pour protéger votre domicile
contre le risque de dégats des eaux. Grace a une paire de sondes de détection sur sa base, il
surveille en permanence la présence d'eau stagnante ou d'humidité et déclenche immédiatement
une alarme sonore puissante dés qu'une fuite est détectée, vous offrant un avertissement précoce
pour agir avant que des dommages importants ne surviennent.

En tant que capteur radio (RF), il ne se connecte pas directement au Wi-Fi ni a I'application — il doit
étre associé a une centrale d'alarme compatible, qui se connecte elle-méme a I'application et vous
transmet les alertes du capteur. Son design compact et discret facilite son placement au sol sous les
éviers, lave-linge, chauffe-eau, lave-vaisselle et autres appareils sujets aux fuites, tandis que sa
faible consommation garantit une plus longue autonomie de la batterie entre les remplacements.

Le MSS-AK-WLD1 peut étre utilisé comme alarme de fuite autonome ou intégré a un systéme
domotique et de sécurité plus large, fournissant des notifications en temps réel et contribuant a
prévenir les risques graves associés aux dégats des eaux.
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2. Premiere utilisation

1. Retirez le film protecteur de la pile. Ensuite, I'appareil clignotera et sera prét a I'emploi.

Fig.2. Film protecteur
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3. Contréle via l'application

En tant que capteur radio sans fil, le MSS-AK-WLD1 ne se connecte pas directement au Wi-Fi ni a
I'application. Il doit d'abord étre associé a une centrale d'alarme compatible ; la centrale se connecte
a I'application via le Wi-Fi et vous transmet les alertes du capteur.

Alerte de batterie faible : Si la LED clignote pendant le fonctionnement normal, la batterie est faible
et doit étre remplacée.

Associer a un systéme d'alarme
La centrale d'alarme ne recoit le signal sans fil du détecteur qu'une fois I'association terminée.

Méthode d'association : Tout d'abord, mettez la centrale d'alarme en mode d'ajout de détecteur.
Touchez ensuite les deux capteurs situés sous le détecteur avec la main. Le voyant LED restera allumé
en continu. Dés que la centrale recoit le signal sans fil du détecteur, elle émet un bip ou un message
vocal tel que « Adding completed » (Ajout terminé).
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4. Entretien et consignes de sécurité

Alimentation : Utilisez uniquement des piles du type spécifié pour cet appareil et remplacez les
deux piles en méme temps. Insérez-les en respectant la polarité indiquée a l'intérieur du
compartiment a piles. Ne mélangez pas des piles anciennes et neuves, ni des piles de types
différents.

Sécurité des piles : Ne démontez pas, ne perforez pas, n'écrasez pas, ne court-circuitez pas les piles
et ne les exposez pas au feu, a la chaleur ou a la lumiére directe du soleil. Retirez les piles si le
capteur ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée. Mettez les piles usagées au rebut
conformément a la réglementation locale ; ne les jetez pas avec les ordures ménageres.

Installation : Placez I'appareil a plat sur le sol, au point le plus bas de la zone a surveiller, afin que
ses sondes de détection entrent en contact avec toute eau stagnante. Les emplacements idéaux
comprennent sous les éviers, lave-linge, lave-vaisselle, chauffe-eau, ainsi qu'a proximité des pompes
de puisard ou des radiateurs. Ne le placez pas directement sur une surface souple ou absorbante
telle qu'un tapis, et évitez les endroits ou il pourrait étre continuellement éclaboussé ou submergé,
car il s'agit d'un détecteur de fuite et non d'un appareil entierement submersible.

Environnement d'utilisation : L'appareil est congu exclusivement pour un usage intérieur. Ne
I'exposez pas a la pluie, a la condensation, a une humidité élevée, a la poussiére ou a des
températures en dehors de la plage indiquée dans la fiche technique du produit. Tenez le capteur a
I'écart de la lumiére directe du soleil et des sources de chaleur.

Nettoyage : Essuyez I'appareil uniquement avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants,
de nettoyants abrasifs ni d'aérosols, et n'immergez jamais 'appareil dans |'eau.

Connexion sans fil : Maintenez le capteur a portée radio nominale de la centrale d'alarme, et a
I'écart des murs épais, des surfaces métalliques ou des principales sources d'interférence, afin de
garantir que les signaux d'alarme atteignent la centrale sans délai. Remplacez rapidement la pile si
la LED indique un avertissement de batterie faible.

Entretien : L'appareil ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur. N'essayez pas d'ouvrir ou
de réparer le capteur vous-méme, car cela pourrait I'endommager et annulerait la garantie. Si
I'appareil est défectueux, contactez le support Partizan a I'aide des coordonnées ci-dessous. Gardez
les sondes de détection situées sous |'appareil propres et exemptes de poussiére, de calcaire ou de
corrosion, car une accumulation peut compromettre la fiabilité de la détection des fuites ; essuyez-
les délicatement avec un chiffon sec si nécessaire. Remplacez I'ensemble de |'appareil lorsque
I'application indique que le capteur a expiré ou apreés la période indiquée dans la fiche technique du
produit, méme s'il semble encore fonctionner.

Test : Testez le détecteur au moins une fois par mois afin de confirmer que le capteur, l'alarme et la
connexion radio avec la centrale fonctionnent correctement. Vous pouvez également tester la
détection en touchant les deux sondes simultanément avec un doigt humide ou quelques gouttes
d'eau, puis en séchant soigneusement les sondes par la suite.

Limitations : Ce capteur est un dispositif de surveillance complémentaire et n'arréte ni ne répare
une fuite par lui-méme. Il ne doit pas étre considéré comme le seul moyen de protection contre les
dégats des eaux dans des situations ou I'absence de détection d'une fuite pourrait entrainer des
dommages matériels graves. Si I'alarme se déclenche, coupez I'alimentation en eau concernée si
cela peut étre fait en toute sécurité, et vérifiez rapidement la zone, car une réponse tardive pourrait
ne pas empécher les dommages causés par une fuite en cours.
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